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RAPPORT INTERIMAIRE AU COMITÉ DE DIRECTION ' 

I n t r o d u c t i o n 
1. A l l e d e l e g a t i e s hebben z i c h ermede v e r e n i g d verder te werken op b a s i s van 

de te Rome b e r e i k t e punten van overeenstemming. 
Het i n t e r i m - r a p p o r t vermeldt u i t d i e n hoofde s l e c h t s d i e punten welke men 
wat verder h e e f t kunnen uitwerken of ten aanzien.waarvan de standpunten 
z i j n v e r d u i d e l i j k t . "• 

De indruk b e s t a a t evenwel, dat de Franse d e l e g a t i e ( a l t h a n s de Heer 
Wormser) z i c h enigermate van Rome t r a c h t t e distanci'éren en v e r s c h i l l e n d e 
malen Baden-Baden a l s uitgangspunt koos voor v e r k l a r i n g e n . 

2. De i n s t i t u t i o n e l e aspecten z i j n n i e t v e r d e r u i t g e w e r k t , t e r w i j l de deloga' 
t i e s hieromtrent nog geen standpunt hebben ingenomen. 

CHAP. I CARACTERE DE LA PARTIE ECONOMIQUE DU FUTUR TRAITE 
A l l e d e l e g a t i e s 
Het toekomstige verdrag moet aan- de Gemeenschap op economisch gebied een 
"compétence plus étendue" verlenen dan d i e welke zou v o o r t v l o e i e n . u i t de ver.-, 
dragen der E.D.G. en de K.S.G. - ., 
F r a n k r i j k 
Evenals te Rome w i l l e n de Fransen geen overdracht van s o u v e r e i n i t e i t i n het 
verdrag. Z i j menen, dat deze "compétence. p l u s étendue" n i e t meer inhoudt dan 
dat aan de Gemeenschap en haar organen hot 'recht wordt verl e e n d van s t u d i e , 
advies en i n i t i a t i e f . Het' verdrag z e l f -zou z i c h moeten.beperken t o t " p r i n c i p 
et des r e g i e s générales"'( = contrat" n o r m a t i f ) . 
I t a l - i e 
De opvattingen van de -I t a l i a a n s e d e l e g a t i e l i g g e n zeer d i c h t b i j d i e van de 
Franse, waar z i j vah mening i s , dat-het v e r d r a g z i c h moet beperken» t o t het 
aangeven van algemene r i c h t l i j n e n op economisch 'terrein..-Wat. de bevoegdheden 
der organen b e t r e f t h e e f t de I t a l i a a n s e d e l e g a t i e verwezen-naar het te Rome 
ingenomen standpunt.>Dit komt h i e r o p neer, dat z i j naast het toekennen van 
het recht van s t u d i e , advies en i n i t i a t i e f , d i t l a a t s t e a a n l e i d i n g l--.it z i j n 
voor het doen van: 
"recommandations"'- - aanbevelingen van een dwingend k a r a k t e r waarvan de u i t 
v o e r i n g evenwel i n n a t i o n a l e handen wordt gelegd; 
"décisions" voor bepaalde i n het verdrag aan t e l e v e n g e v a l l e n ; de organen 
kunnen maatregelen t r e f f e n met een dwingend k a r a k t e r voor de landen i n hc'c 
kader van "engagements" d i e vooraf z i j n v a s t g e s t e l d . 
Duitsland,. België, Luxemburg:. Nederland 
Voor de r e a l i s a t i e en de instandhouding VAZy de gemeenschappelijke markt 
moet het verdrag naast algemene p r i n c i p e s aangeven "des mesures. précises",• 
welke de landen moeten toepassen. - ••-. 
Daarenboven moet he t - v e r d r a g de mogelijkheid,inhouden van o v e r l e g t u s c c n 
landen " s i p o s s i b l e : sous une forme i n s t i t u t i o n a l i s e e r . 
T e n s l o t t e noet het de bevoegdheden dei* Gemeenschap aangeven t,.a.v. een r.r -
t a l scherp bepaalde g e v a l l e n . 
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.OPMERKINGEN 
l e . Het Comité de D i r e c t i o n heeft z i c h met d i t - v e r s c h i l i n o p v a t t i n g over de 

p l a a t s en bete k e n i s van de economische problematiek moeten bezighouden, 
doch b e s l o t e n , dat het n i e t t o t haar taak behoort te t r a c h t e n t o t over
eenstemming te komen. Men was voorts algemeen van mening dat ook de 
Economische Commissie n i e t moet trachten.deze v e r s c h i l l e n "weg t e p r a t e n " i 
De vr u c h t b a a r s t e w i j z e van werken zou z i j n , dat men op b a s i s van het 
hu i d i g e rapport t o t een verdere u i t w e r k i n g der problemen en standpunten 
komt. 

2e. Het s c h i j n t , dat i n deze s i t u a t i e - s c h e t s D u i t s l a n d wat d i c h t e r b i j de 
d r i e B e n e l u x - d e l e g a t i e s i s komen t e staan. I n wezen i s d i t n i e t of nauwe
l i j k s het g e v a l . De D u i t s e r s w i l l e n wel ( v e e l ) meer i n het verdrag opne
men dan de Fransen en I t a l i a n e n , doch geen douane-unie noch termijnen* 
De p r o g r e s s i v i t e i t moet door de organen worden u i t g e w e r k t . 
In de z i t t i n g van het Comité de D i r e c t i o n i s door' P r o f ^ H a l l s t e i n de D u i t 
se p o s i t i e nog eens d u i d e l i j k g e s t e l d : een verdiepen van v r i j w e l a l l e 
b e l a n g r i j k e economische onderwerpen d i e het rapport behandelt - men mag 
de douane-unie n i e t a l s panacee beschouwen. 

CHAP. I I CONCEPTION GENERALE DU MARCHE COMMUN 
A l l e d e l e g a t i e s 
Er moet een "marché commun généralisé" (• n i e t s e c t o r s g e w i j s , maar g e l i j k t i j 
d i g voor a l l e sectoren) komen, gebaseerd op een v r i j goederen-, d i e n s t e n - , 
k a p i t a a l - en personenverkeer, waarbij g a r a n t i e s moeten worden v e r l e e n d nopens 
v e r s t o r i n g e n d i e z i c h a l s gevolg h i e r v a n i n de n a t i o n a l e economieën kunnen 
voordoen - g a r a n t i e s t e ver l e n e n door: 
1) het betrachten "van g e l e i d e l i j k h e i d (progressivité) 
2) een zekere coördinatie van de economische, s o c i a l e , financi'éle en mone

t a i r e p o l i t i e k ; 
(3) een s t e l s e l van waarborgen - hulp van een Europees fonds 

- c l a u s u l e s voor t i j d e l i j k e o n t h e f f i n g ( c l a u s e s 
de d i s p e n s i o n t e m p o r a i r e s ) . 

De v r i j m a k i n g van het verkeer op de genoemde t e r r e i n e n moet gepaard gaan met 
•regelingen t.a.v, de c o n c u r r e n t i e . 
N.B. F r a n k r i j k en Luxemburg, hoewel de d e f i n i t i e van de gemeenschappelijke 

markt i n p r i n i p e aanvaardend, r e s e r v e r e n hun p o s i t i e t.a.v. een a a n t a l 
punten ( z i e onder: i en D), 

A. De v r i j m a k i n g van het goederenverkeer 
A l l e d e l e g a t i e s 
N o o d z a k e l i j k z i j n een a f s c h a f f i n g van k w a n t i t a t i e v e r e s t r i c t i e s , t a r i e v e n 
en een gemeenschappelijk douane- en handelssysteem tegenover derde landen. 
België, Luxemburg, Nederland 
wensen een douane-unie, rekening houdende met de r e g e l s van het G.A.T.T. 
F r a n k r i j k 
wenst de m o g e l i j k h e i d te behouden bepaalde b e d r i j f s t a k k e n b u i t e n de marché 
commun te houden. 
(1) C e r t a i n e s productions de moindre importance économique q u i 

s e r a i e n t directement liées aux o b l i g a t i o n s des métropoles à 1'égard 
de l e u r s t e r r i t o i r e s d'outre-mer. 

(2) Nieuw op te r i c h t e n b e d r i j f s t a k k e n 



Luxemburg 
w i l z i c h het recht voorbehouden bepaalde landbouwproducten te b l i j v e n be
schermen -door k w a n t i t a t i e v e beperkingen van de import. 

13. De v r i j m a k i n g van het k a p i t a a l v e r k e e r 
De d i s c u s s i e s h i e r o v e r . z i j n beperkt gebleven, zodat, men "op d i t punt n i e t 
verder i s dan t e Romej met dien verstande, dat de F r a n s e . d e l e g a t i e haar 
d e s t i j d s te Rome gemaakte reserves h e e f t l a t e n v a l l e n . 
A l l e d e l e g a t i e s accepteren derhalve een v r i j k a p i t a a l v e r k e e r i n de ei n d -

. f a s e , ' 
-£. De v r i j m a k i n g van het dienstenverkeer 

( z i e B) 
D. De v r i j m a k i n g van het personenverkeer 

A l l e d e l e g a t i e s 
accepteren een v r i j personenverkeer en z i j n van mening dat d i t moet inhou
den, dat een i e d e r de z e l f d e rechten h e e f t op.de arbeidsmarkt i n e l k der 
deelnemende landen - 1'accès-libre des r e s s o r t i s s a n t s des E t a t s membres 

•;; aux activités économiques et p r o f e s s i o n s dans l a Communauté. 
F r a n k r i j k 

" handhaaft z i j n t e Rome gemaakte r e s e r v e : "le"problème de main d ! oeuvre ne 
peut pas être résolu entièrement et de f&ftQn s a t i s f a i s a n t e pour tous dans 
l e cadre t r o p limité de l a Communauté des* Sixi, 1 Het w i l deze r e s e r v e i n de 
t e k s t opgencmen z i e n i n o n m i d d e l l i j k verband met het b e t r e f f e n d e punt. 
Luxemburg .' 
handhaaft eveneens z i j n t erzake te Rome gemaakte reserves. 
Italië 
acht elke formule i n a c c e p t a b e l , welke het p r i n c i p e van het v r i j e personen
verkeer -op een l a g e r p l a n zou s t e l l e n dan dat vân de goederen, d i e n s t e n en 
k a p i t a a l , ' ' 

E. P r i n c i p e s inzake de c o n c u r r e n t i e 
A l l e d e l e g a t i e s z i j n van oord e e l , dat allé r e g e l i n g e n d i e de c o n c u r r e n t i e 
tussen de.landen (en producten) verminderen'of een ̂ d e l o y a a l " k a r a k t e r 
hebben i n de eindfase moeten z i j n opgeheven. 
Verder acht men de bepalingen van het K.S.G.-verdrag te r z a k e n i e t i n t e 

r g r a a l toepasbaar. 
OPMERKINGEN 

' l e . De punten A, B, £ en D van d i t hoofdstuk- I-I behandelen de e i n d f a s e -
de gemeenschappelijke markt; derhalve behoeven h i e r geen b e l a n g r i j k e t e 
g e n s t e l l i n g e n te r i j z e n , Toch h e e f t de B e l g i s c h e d e l e g a t i e z i c h met 
kracht v e r z e t tegen. de..door F r a n k r i j k gemaakte. reserves inzake het goede
renverkeer. Een poging t o t het verzwakken dezer r e s e r v e s " i s i h ' h e t 
Comité de D i r e c t i o n van D u i t s l a n d u i t g e g a a n . P r o f . H a l l s t e i n h-eeft een 
k r i t i s c h g e l u i d l a t e n horen t.a.v. de m o g e l i j k h e i d "nieuwe industrieën'' 
bu i t e n de marché commun te houden. F r a n k r i j k z a l d i t punt opnieuw i n 
overweging nemen. ... • 

2e. De Franse p o s i t i e i s i n zoverre y e r d u i d e l i j k t f , dat de te Rome gemaakte 
reserve " c e r t a i n e s productions dont 1' ex*istance pu *le développement 
s e r a i t une nécessité reconnue", wat nader i s g e p r e c i s e e r d . 
De Fransen hebben v o o r t s v e r k l a a r d , dat z i j nog n i e t kunnen.:-zeggen of 

. de reserves permanent of " s u s p e n s i f " z i j n . " 
3e. Merkwaardig i s dat de Nederlandse d e l e g a t i e van mening i s , dat onder 

d i t hoofdstuk ook de douane-unie een p l a a t s moet vindén. Het zou aanbe-
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v e l i n g verdienen d i t a l l e e n , onder hoofdstuk I I I - de r e a l i s a t i e van de 
markt - t e p l a a t s e n . 

4e. Met u i t z o n d e r i n g van het personenverkeer (punt D) z i j n noch hegt j i ^ ^ 8 - 3 - ! * " 
en het die n s t e n v e r k e e r , noch de p r i n c i p e s inzake de concurrent Sfe/bespro
ken. Nederland i s er mede accoord gegaan, dat de v r i j m a k i n g van het per
sonenverkeer aan de organen van de Gemeenschap wordt o v e r g e l a t e n . De 
Luxemburgers w i l l e n d i t l i e v e r r e g e l a n i n een aparte conventie. 

5e. Het v e r s c h i l tussen de Belgen en de Nederlanders inzake de douane-unie 
• i s , dat Nederland nog i n een apart p r o t o c o l ' d e techniek, van de afbraak 

der economische grenzen w i l geregeld z i e n . 
6e. Over het vraagstuk der c o n c u r r e n t i e hebben dei Belgen een stuk o p g e s t e l d , 

dat nog.niet behandeld i s . Het vormt een p l e i d o o i voor het a f s c h a f f e n van 
a l l e r e g e l i n g e n van de landen welke de c o n c u r r e n t i e . t u s s e n de landen be
lemmeren. D i t past dus geheel i n hun plannen ten gunste van een v e r 
gaande 11 coördinatie" ( ^ h a r m o n i s a t i e ) . Z i j spreken echter van d i s c r i m i n a t i e . 

••Ook voor de andere d e l e g a t i e s ( D u i t s l a n d , Luxemburg) i s d i t vraagstuk van 
grote b e t e k e n i s , a l . v a l t b i j D u i t s l a n d het aöcent meer op het bredere 
begrip '•coördinatie*** P r o f . H a l l s t e i n h e e f t er i n het Comité de i i r e c t i d n 
met nadruk op gewezen dat men met de douane-unie a l l e r m i n s t a l l e p r o b l e -

.. • men o p l o s t . Het. monetaire aspect i s door hem weer naar voren gebracht» 
Over wat precies, d e l o y a l e c o n c u r r e n t i e ( d i s c r i m i n a t i e ) i s , en wat 

•coördinatie i s bestaat a l l e r m i n s t overeenstemming. B i j verdere d i s c u s s i e 
. z a l b l i j k e n , dat Nederland de algemene l o o n - en p r i j s p o l i t i e k n i e t 

a l s d i s c r i m i n a t i e beschouwt, doch a l s een punt van coördinatie, dat voor
l o p i g ^ n i e t a c t u e e l behoeft t e z i j n , a l t h a n s e e r s t n o o d z a k e l i j k i s na de 
v e s t i g i n g van de douane-unie. Het z e l f d e g e l d t voor het d e v i e z e n b e l e i d , 
alsmede de w i s s e l k o e r s e n , met name i»v,mé het werkgelegenheidsvraagstuk. 

..Opgemerkt z i j t e n s l o t t e dat P r o f . H a l l s t e i n wel geporteerd i s om 
de K.S.G.-regels inzake de c o n c u r r e n t i e i n hun algemeenheid te gebruiken 
voor de E,G, - w a a r s c h i j n l i j k u i t v r e e s , d a t b i j a f w i j k i n g ook de K.S.G.-
r e g e l s weer Xn het geding z u l l e n komen. 
N.B.• Het punt van de harmonisatie z a l naar verwacht mag worden n i e t i n 

d i t d e e l van het rapport (de a r t i k e l e n ) - immers handelende over 
de e i n d f a s e - t o t .grote m e n i n g s v e r s c h i l l e n a a n l e i d i n g geven, doch 
i n hoofdstuk I I I . 

CHAP. I I I REALISATION ET MAINTIEN DU MARCHE COMMUN 
• 

a. Progressivité de son établissement 
marchandises 2_. capitaux ^. s e r v i c e s 

^. personnes J^. paiements courants 
A l l e d e l e g a t i e s 
z i j n van mening, dat de g e l e i d e l i j k e voortgang i n de v r i j m a k i n g van het 
personen-, d i e n s t e n - , goederen^ en, k a p i t a a l v e r k e e r zoveel m o g e l i j k 
M e n harmonie" v e r l o o p t . 

ad 1. marchandises 
Nederland, Belgi'é, Luxemburg 

. z i j n van oorde e l dat het verdrag één of meer t e r m i j n e n moet vermelden. 
Teneinde a l l e misverstand b i j de andere .leden van het G.A.T.T. t e v e r 
mijden zou het gewenst z i j n een douane-unie te v e s t i g e n i n een t i j d s v e r 
loop van 10 j a a r . Nederland w i l daarenboven de techniek i n een p r o t o c o l . 
D u i t s l a n d , Italië" 
achten het ongewenst termijnen i n het ver d r a g v a s t te leggen. De progrès-



s i v i t e i t moet door de organen der Gemeenschap worden geregeld. 
D u i t s l a n d , Italië, België, Luxemburg 
spreken^de w e n s e l i j k h e i d u i t , dat het p r i n c i p e van de g e l e i d e l i j k h e i d 
wordt verzekerd door de organen «n de l e d e n - s t a t e n van de Gemeenschap. 
F r a n k r i j k 
i s tegen het bepalen van. termijnen; het v e r d r a g moet z i c h beperken t c t 
het aangeven van p r i n c i p e s . ••••»: 

ad 2. Capitaux 
Nederland, Belgi'é, Luxemburg 
hebben onderscheid gemaakt tussen: 
(1) l e s c a p i t a u x destinés à établir des e n t r e p r i s e s dans l e s 5 a u t r e s pays, 
(2) - des résidents d'un E t a t i n v e s t i s dans l e s 5 a u t r e s , 
(5) - résultantsd 1 emprunts pub 1 l e s et ' p r i v e s "dan s un des 5 
(4) l e s soldes.des banques a u t r e s 
ad ( l ) en (2) zou spoedig kunnen worden v r i j g e m a a k t ; de- v r i j m a k i n g der 

•beide andere zou d i r e c t verband, moeten Koùden met de ma t'ë waarin de eco
nomische coördinatie - s p e c i a a l d i e op monetair t e r r e i n - i s voortgeschre
den. 
D u i t s l a n d ^ Italië 
z u l l e n w a a r s c h i j n l i j k ook h i e r de p r o g r e s s i v i t e i t door de Gemeenschap w i l 
l e n l a t e n bepalen* 

ad 3t S e r v i c e s -
D i t punt i s nog n i e t behandeld* 

ad 4« Personnes 
Nederland, België, D u i t s l a n d , Italië 
w i l l e n de p r o g r e s s i v i t e i t door de organen der Gemeenschap geregeld z i e n , 
Luxemburg 
p r e f e r e e r t de aparte conventie,, t e n z i j d i t purit b i j - u n a n i m i t e i t door do 
M i n i s t e r s wordt bepaald. 1 -

• F r a n k r i j k } r % ' 
i s , i n overeenstemming met Rome, van o o r d e e l dat a i t geen onderwerp i s 
v o b r ~ s o u v e r e i n i t e i t s o v e r d r a c h t aan de Gemeenschap. 

ad 5, Paiements courants * 
Het b e t a l i n g s v e r k e e r v o o r t v l o e i e n d e u i t het v r i j e ' g o e d e r e n - en d i e n s t e n 
verkeer i s nog n i e t behandeld. 

OPMERKINGEN. - •, • 
l e . Het i s d i t hoofdstuk, waarin Nederland de u i t w e r k i n g van de douane-unie 

w i l z i e n opgenomen. I.v.m. het op b a s i s der besprekingen i n het Comité 
de D i r e c t i o n opgestelde werkprogramma voor de maand F e b r u a r i mag evenwel 
verwacht worden, dafc de d i s c u s s i e s .waaçschijnlijk i n ruime mate betrek
k i n g z u l l e n hebben.op de coördinatie / c o n c u r r e n t i e - p r o b l e m a t i e k . 

2e. Met b e t r e k k i n g t o t het k a p i t a a l v e r k e e r kan worden opgemerkt, dat j u i s t 
d i e vorm van k a p i t a a l v e r k e e r .welke voor de r a t i o n a l i s a t i e van de econo
mische s t r u c t u u r (met name de b e l a n g r i j k e p u b l i e k e i n v e s t e r i n g e n ) van be
lang i s , v o o r l o p i g b u i t e n beschouwing:wordt gelaten..Het i s u i t e r a a r d 
mogelijk .dit v i a . h e t fonds t e v e r w e z e n l i j k e n . 

b.' Coordination, des .-politiques économique, financière, s o c i a l e et monetaire 
A l l e d e l e g a t i e s 
( l ) z i j n accoord met het t e Rome aanvaarde.principe: 

De landen moeten een economische, s o c i a l e en financiële p o l i t i e k v o l 
gen d i e i n overeenstemming i s met de e i s e n van -een te vormen gemeen-



schappelijke markt en haar ongestoord funetionneren* 
Deze p o l i t i e k moet onderwérp zijn-voor. "coördinatie". 

(2) Daarenboven : z i j n z i j het er over eens, dat l a t e r i n d e t a i l z a l worden 
bepaald op welke terreinen de coördinatie wordt toegepast. 

(3) Voorts, dat de coördinatie p a r a l l e l moet verlopen aan de vorming van 
het v r i j e verkeer van goederen, personen, diensten en k a p i t a a l . 

(4) Overleg z a l noodzakelijk z i j n en voor zover d i t niet voldoende b l i j k t , 
i s men bereid aan de Gemeenschap het recht van studie, advies en i n i 
t i a t i e f toe te kennen, 

Duitsland, v Belgig en Itali'é ' 
. . z i j n van mening, .dat in.bepaalde i n het verdrag aan te geven gevallen de 

Gemeenschap "recommandations" \of z e l f s "décisions" moet kunnen geven. 
Luxemburg 
meent dat elke b e s l i s s i n g of recommandatie moet geschieden met "avis 
conform" van de Ministerraad, die i n belangrijke gevallen met unanimiteit 

".• b e s l i s t , . 
OPMERKINGEN 
De i n s t i t u t i o n e l e z i j d e wordt i n een l a t e r stadium besproken. Op d i t moment 
hebben' de Duitse, de Belgische en de Italiaanse delegaties verwezen naar hun A~ 
verklaringen te Rome. 
In het algemeen i s er over de coördinatie weinig gediscussieerd en verwezen 
wordt naar hetgeen de delegaties hierover hebben gezegd te Rome (rapport 
Rome: pag. 37 t/m 39)• 

c. Système de sauvegarde - Fonds europeen 
A l l e delegaties 
z i j n het er over e«i6,dat naast.de door het Fonds te bieden hulp, v e i l i g 
heideclausules v e r e i s t z i j n die 
l e . bepaalde maatregelen opschorten - clauses suspensivaa 
2e. bepaalde maatregelen (weer.) buiten werking kunnen s t e l l e n - clauses 

dérogatires. 
Ook i s men het er over eens, dat de dispensaties die u i t de v e i l i g h e i d s -
clausules voortvloeien van t i j d e l i j k e aard moéten zijn., en dat de toepas
sing dezer clausules ondergeschikt moet z i j n aan het voldoen aan bepaalde 
voorwaarden ( b i j v , opheffing der verstoringen). 
België* 

Met verwijzing naar het te Rome ingenomen standpunt, i s de Belgische dele
gatie van mening, dat er vergaande coördinatie*op economisch, f i n a n c i e e l en 
soci a a l gebied noodzakelijk i s en de veiligheidsolausulés practisch overbodig 

. maakt. ^ . "' 
Men w i l zich evenwel hét recht voorbehouden, dat i n de overgangsperiode 
"certaines productions soient mises temporairement hors du marché cummun, s i 
leur mise en concurrence immédiate devait provoquer des troubles économiques 
et pociaux graves qui seraient à apprécier par l a Communauté". 
In Rome i s door Belgi'é het volgende'gesteld. v 
l e . De Gemeenschap moet de verantwoording aanvaarden voor "troubles graves". 
2e. De landen mogen niet em betalingsredenen r e s t r i c t i e s i n het handelsver

keer' h e r s t e l l e n "(afwijking van Plan Beyèn). . • 
3e. Aan een p o l i t i e k van economische expansie moet de voorkeur worden gegeven 

boven het hanteren van vei l i g h e i d s c l a u s u l e s . 
•1 . . 



D u i t s l a n d .,'...• ;\, _ J 
hecht evenzeargrote waarde aan een pr e v e n t i e v e coördinatiepolitiek alsmede 
aan het voeren van een expansieve coördinatiepolitiek, 
Italië >; 
s l u i t z i c h h i e r b i j - a a n , doch b l i j f t , g r o t e waarde' hechten aan een systeem 
van v e i l i g h e i d s c l a u s u l e s . Wat d i t l a a t s t e b e t r e f t i s door Itali'é te Rome 

•de aandacht er op g e v e s t i g d dat d i t systeem moet inhouden: 
l e , een a r b i t r a g e r e g e l i n g welke de.aanvragen t o t >de u i t z o n d e r i n g s p o s i t i e 

beoordeelt ; 
2e.i het c r ^ r

3 $ & ^ v a n e e n fonds bestemd om hulp''te bieden b i j de r e a l i s a t i e 
van , !plans/1 eréemploi 'ètr'la réadaptation de l a main d'oeuvre obligée 
de changer d'occupation du f a i t du marché commun} 

3eê ''avis conform 1' van de M i n i s t e r r a a d en de m o d a l i t e i t e n van haar u i t v o e 
ring» 

F r a n k r i j k . 
hee f t te Rome onderscheid gemaakt tussen: 
l e . " clauses de caractère suspensif" - dus u i t s t e l van bepaalde maatrege

len ; 
2e, " c l a u s e s de caractère dérogatoire" - het h e r s t e l van reeds a f g e s c h a f t e 

belemmeringen. 
Wat het fonds b e t r e f t , meent de Franse delegatie,- dat het n i e t a l l e e n hulp 
moet bieden t,a,v, de m o e i l i j k h e d e n , d i e z i c h i n de loop van de overgangs
f a s e voordoen, maar ook t.a.v, de problemen d i e z i c h reeds o n m i d d e l l i j k af 
tekenen "au début de c e t t e évolution". 
Nederland 
( P l a n Beyen): b e t a l i n g s b a l a n s m o e i l i j k h e d e n - stap t e r u g i s onmogelijk 

t r o u b l e s fondamentaux - hulp van fonds en réadaptât i e 
p r o j e c t e n , 

OPMERKINGEN 
l e . Over de r e g e l i n g i n het verdrag i s nog geen d u i d e l i j k b e e l d ontstaan. ?\!ri

der land i s geporteerd voor u i t w e r k i n g van v e r d r a g s a r t i k e l e n zowel wat dr. 
" g e v a l l e n " b e t r e f t a l s de te volgen .procedure. Ook Itali'é en D u i t s l a n d 
s c h i j n e n een wat u i t v o e r i g e r aanduiding van de v e r s c h i l l e n d e m ogelijkhe
den te w i l l e n opnemen. Van de andere d e l e g a t i e s bestaat de indruk, dat 
z i j v o o r l o p i g s l e c h t s het p r i n c i p e dezer c l a u s u l e s i n het verdrag cpger.0-
men w i l l e n z i e n , 

2e, Een a a n t a l landen hebben er z i c h i n Rome voor u i t g e s p r o k e n om zo v e e l mc '• 
l i j k te vermijden, dat de c l a u s u l e s er toe l e i d e n , dat men een stap tera.. 
kan doen t.o.v. reeds b e r e i k t e r e s u l t a t e n . Het d u i d e l i j k s t e b l i j k t d i t b i , 
België, t e r w i j l D u i t s l a n d d i t gevaar w i l beperken door het bevorderen van 
een expansieve p o l i t i e k . . Nederland evenwel, l a a t a l l e ruimte t o t stappen 
t e r u g open door z i j n houding t.o.v. bevoegdheden op monetair gebied. 

3e. Evenmin bestaat er een d u i d e l i j k b e e l d over de voorwaarden omtrent de toe 
passin g der v e i l i g h e i d s c l a u s u l e s , alsmede over de aard der v o o r s c h r i f t e n : 
- a v i s , recommandation, décision - , of de i n s t i t u t i o n e l e vormgeving: 
- organen van de Gemeenschap, a r b i t r a g e . 

4e. De v e i l i g h e i d s c l a u s u l e s en het fonds z i j n i n J a n u a r i n a u w e l i j k s besproken 



CHAP. IV RELATIONS ENTRE LE MARCHE COMMUN ET LE PAYS NON-MEMBRES 

Deze problematiek is.nog i n het geheel n i e t uitgewerkt. 
Te Rome i s geconcludeerd$ dat de zes Regeringen gebonden z i j n door a r t i k e l 
XXIV van het G.A.T.T. en dat men derhalve met de partners van het G.A.T.T. 
in onderhandeling z a l moéten treden. 

Over de hoogte van het gemeenschappelijk t a r i e f i s gesteld dat " l e s six 
Gouvernements devront, en e f f e t , prendre en considération à l a f o i x l a pré- • 
occupation de maintenir l a Communauté ouverte, o e l l e de ne pas provoquer 
une augmentation des p r i x intérieurs, notamment dans les états membres ayant 
les t a r i f s les p^us bas, et c e l l e d'insister d'autres zones économiques à 
entrer en négociation t a r i f a i r e avec les Six." 

Te P a r i j s i s aan deze: algemene probleemstelling nog toegevoegd, dat even
zeer rekening moet worden gehouden met de regels der O.E.E.C. en het streven 
naar een algemene c o n v e r t i b i l i t e i t der valuta's i n dien z i n , dat de ontwikke
l i n g b i j de zes die buiten de zes niet of zo weinig mogelijk moet belemmeren. 
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